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MANUAL FOR ANVANDNING OCH UNDERHALL

VARNING!

INNAN VERKTYGET ANVANDS SKALL MANUALEN GENOMGAS FOR
ATT UPPNA HOGSTA SAKERHET I ANVANDNING OCH FUNKTION.

FORVARA DENNA MANUAL TILLSAMMANS MED VERKTYGET.




1. SAKERHETSFORESKRIFTER

320 psi
23 bar

For att undvika skada pa person eller material i
Fore anvindandet av spikpistolen skall "SAKERHETSFORESKRIFTER”
ldsas och forstas.

FORSIKTIGSHETSMATT VID ANVANDNING

1. ANVAND SKYDDSGLASOGON
Det #r fara for att damm och liknande bléser upp i 6gonen fran returluften
eller att annat material genom felaktig hantering av spikpistolen “flyger” i
dgonen. Darfor bor alltid skyddsglasdgon anvéndas vid spikning.
Arbetsgivaren och/eller arbetstagaren maste tillse att &ndamélsenliga
skyddsglaségon med sidoskydd anvéndes.

2. HORSELSKYDD KAN ERFORDRAS I SPECIELLA MILJOER
Eftersom vissa arbetsforhdllanden kan innebéra exponering for hdga
ljudnivaer som kan leda till horselskada, skall arbetsgivaren och
arbetstagaren tillse att nddvandigt horselskydd finnes samt anvéndes av
operatdren och dvriga inom arbetsomradet.

3. ANVAND INGEN ANNAN KRAFTKALLA AN
LUFTKOMPRESSOR
Spikpistolen &r konstruerad for tryckluft. Anvénd ingen annan
komprimerad gas, brannbar gas (t.ex. oxygen, acetylen, etc) eftersom
detta utgdr en explosionsfara.

4. ANVAND SPIKPISTOLEN INOM ANGIVET ARBETSTRYCK
Verktyget ar konstruerat for ett arbetstryck av 15 till 23 bar. Trycket skall
justeras efter typ av arbete eller spiktyp. Verktyget skall aldrig anvéndas
med ett arbetstryck dver 23 bar.

5. PISTOLEN FAR EJ ANVANDAS I NARHETEN AV
BRANDFARLIGT AMNE
Anvind ej pistolen intill brandfarlig substans (t.ex. thinner, bensin etc.)
Flyktiga gaser fran dessa &mnen kan sugas in i kompressorn och
komprimeras tillsammans med luften vilket d4 kan orsaka explosion.

6. ANVAND EJ FELAKTIGA KOPPLINGAR ELLER NIPPLAR
Nippeln pa pistolen far ej hélla kvar luften nér pistolen kopplas fran
slangen. Om felaktig nippel véljs kan pistolen fortfarande avfyras trots att
luftslangen &r frankopplad vilket kan orsaka skada.

7. KOPPLA FRAN LUFTSLANG OCH TOM MAGASINET NAR
VERKTYGET EJ ANVANDES
Koppla alltid fran luftslangen och t6m magasinet nér arbetet dr slutfort
eller niar man flyttar till annat arbetsstélle. Detsamma géller ocksa alltid
vid justering av pistolen eller vid service samt naturligtvis om den méste
rensas for fastkord spik.




8. KONTROLLERA ATT SKRUVAR AR ATDRAGNA
Losa eller felaktigt monterade skruvar eller bultar kan orsaka skada pé person
eller verktyg om luften tillkopplas. Kontrollera att alla skruvar och bultar &r
atdragna fore luftslangen kopplas till.

9. ROR EJ AVTRYCKAREN OM DU INTE SKALL SPIKA
Nar luftslangen &r tillkopplad skall avtryckaren aldrig réras om man ej avser
att spika. Det &r farligt att gé runt barande pistolen med avtryckaren aktiverad.

10. RIKTA ALDRIG PISTOLMYNNINGEN MOT MANNISKOR
Om pistolmynningen riktas mot ménniskor kan allvarlig skada ske om
felaktig avfyring sker. Forsdkra om att pistolmynningen ej riktas mot folk nér
luftslangen kopplas till och fran eller nér pistolen laddas eller liknande
operationer.

11. ANVAND SPECIFICERAD SPIK (SE SIDA 7)
Anvéndande utav annan spik 4n specificerad kan orsaka driftstopp eller
driftproblem. Forsdkra om att alltid anvanda specificerad spik nédr verktyget
anvéndes.

12. PLACERA PISTOLMYNNINGEN RIKTIGT MOT
ARBETSSTYCKET
Felaktig placering mot arbetsytan kan orsaka “flygande” spik och &r
oerhort farligt.

13. HALL HANDER OCH KROPP BORTA FRAN MYNNINGEN
Nér man laddar och anvénder verktyget skall man aldrig placera handen eller
annan kroppsdel framf6r mynningen. Det &r véldigt farligt om oavsiktlig
avfyring sker.

14. SPIKA EJ NARA KANTER OCH HORNEN ELLER I TUNT
MATERIAL
Arbetstycket kan splittras och spiken kan flyga fritt och skada nagon.

15. SPIKA EJ I ANDRA SPIKAR
Att spika direkt i annan spik kan orsaka rikoschetter som kan skada
andra.

16. TOM MAGASINET EFTER ARBETETS SLUT
Om spik kvarldmnas i magasinet utgér detta en fara om verktyget
hanteras ovarsamt eller vid luftanslutningen. Darfor skall alltid
magasinet tommas efter avslutat arbete.

17. KONTROLLERA FUNKTIONEN AV SAKRINGSBYGELN OFTA
Anvénd inte spikpistolen om sakringsbygeln ej fungerar oklanderligt eftersom
detta kan orsaka oavsiktlig avfyring. Paverka ej heller funktionen eller
arbetssittet for korrekt fungerande sikringsbygel.



& 18. NAR PISTOLEN ANVANDES UTOMHUS ELLER PA HOGA

< PLATSER
Nir t.ex. tak eller liknande ytor skall spikas, piborjas arbetet i den ldgre
nivan och gradvis arbetas uppat. Spikning i bakldnges riktning &r farligt
dé man kan forlora fotféstet.
Sékra och fast luftslangen néra det stéllet som skall spikas. Olyckor kan
Ske genom att slangen dras bort omedvetet eller fingas av andra ting.

19. ANVAND ALDRIG VERKTYG SOM AR DEFEKT ELLER
ARBETAR ONORMALT

20. SKJUT ALDRIG UT I FRIA LUFTEN
Detta gor att skador orsakade av fritt ”flygande” spik undviks samtidigt
som onormal shockpaverkan pa pistolen.

21. FORSAKRA ER ALLTID OM ATT VERKTYGET INNEHALLER
SPIK

22. RESPEKTERA VERKTYGET SOM ETT ARBETANDE
ELEMENT

23. FORBJUDET ATT "LEKA” MED VERKTYGET
24. LADDA ALDRIG VERKTYGET NAR NAGON AV DE

ARBETANDE DELARNA (T.EX AVTRYCKAREN,
KONTAKTARMEN) AR AKTIVERADE

OBSERVERA FOLJANDE ALLMANNA VARNINGAR TILLSAMMANS
MED DE OVRIGA DENNA BRUKSANVISNING INNEHALLER

e ANVAND EJ SPIKPISTOLEN SOM EN HAMMARE

e BAR ALLTID PISTOLEN I HANDTAGET EJ I LUFTSLANGEN

e SPIKPISTOLEN SKALL ENDAST ANVANDAS FOR DET DEN
AR AVSEDD

¢ BIND ALDRIG UPP AVTRYCKAREN I AKTIV POSITION

e FORVARA SPIKPISTOLEN I TORRT BARNSAKERT
UTRYMME

e ANVAND EJ SPIKPISTOLEN UTAN VARNINGSSKYLTAR

e MODIFIERA EJ SPIKPISTOLEN FRAN
ORGINALFUNKTIONEN UTAN SKRIFTLIGT MEDDELANDE
FRAN ScanFast AB



2. SPECIFIKATION OCH TEKNISKA DATA

1. NAMN PA DELAR

. Pistolhus

. Topplock

. Sékringsbygel

. Pistolnos

. Magasin

. Avtryckare

. Handtag

. Utblasningsskydd

. Knapp for avfyrningslas
0.Luftnippel
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2. VERKTYGSSPECIFIKATION

PRODUKT HN90
HOJD 327 mm

BREDD 129 mm

LANGD 294 mm

VIKT 24kg
REKOMMENDERAT 12 till 23 bar
ARBETSTRYCK

LADDNINGSKAPACITET | 300 spik
LUFTFORBRUKNING 3,4 lit (vid 18 bar)

3. SPIKSPECIFIKATION

SPIKLANGD PLASTBANDAD TRADBANDAD

45 till 75 mm 45 till 90 mm
STAMDIMENSION [cc25mmtill2,9mm |cc2,5 mm till 3,8 mm
STAMTYP Blank, Skruv Blank, Ring, Skruv
HUVUDDIAMETER | cc 5,5 mm till 7,7 mm cc 6,0 mm till 7,7 mm

REKOMMENDERAT ARBETSTRYCK
12 till 23 bar. Vilj bésta arbetstryck inom detta omrédet, anpassat till typ av material och spik
som skall spikas. Anviind aldrig hégre tryck in 23 bar!
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. TEKNISKA DATA
LJUD
Avvigt enkelskott--------- LWA, 1s,d 97.5 dB
ljudstyrkeniva.
Avvigt enkelskott--------- LpA, 1s,d88.3dB
emission ljudtrycksnivé vid arbetsstation.
Dessa virden &r bestimda och dokumenterade i enlighet med EN12549:1999
. VIBRATION
Vibration karaktéristiskt varde = 4.60 m/s 2
Dessa vdrden &r bestdmda och dokumenterade i enlighet med ISO 8662-11.
Detta virde &r verktygsrelaterat karaktéristiskt vdrde och utgor inget virde som paverkar
hand-arm-systemet under spikning.
Hand-arm-system paverkan under anvandning beror pa greppkraft, kontaktkraft, arbetsvig,
lufttillforsel, arbetsstycket samt hjdlpmedlen.
. ANVANDNINGSOMRADE
Golv och vaggreglar
Undergolv
Tak och viaggbekldadnad
Staket



(& WARNING:)

3. LUFTKALLA OCH KOPPLINGAR
Lis avsnittet ’SAKERHETSFORESKRIFTER”.

ANVAND INGEN ANNAN KRAFTKALLA AN LUFTKOMPRESSOR
Verktyget dr konstruerat for att drivas med komprimerad luft. Forsok aldrig
anvénda pistolen med annan typ av hogtrycksgas, eldfarliga gaser (t.ex
oxygen, acetylen, etc.) eftersom detta ar direkt explosionsfarligt. Alltsd
absolut ingen annan kraftkélla &n luftkompressor.

ARBETA INOM ANGIVET ARBETSTRYCK

Pistolen &r konstruerad for att anvandas inom tryckomradet 5 till 7 bar.
Trycket skall justeras till basta resultat beroende pa typ av spik samt
material. Spikpistolen skall aldrig anvéndas om trycket dverstiger 8 bar.

ARBETA EJ MED VERKTYGET INTILL ELDFARLIGA AMNEN
Arbeta aldrig med verktyget intill eldfarliga &mnen (t.ex thinner, bensin,
etc.). Flyktiga gaser fran dessa &mnen kan sugas in i kompressorn och
komprimeras tillsammans med luften varefter detta kan resultera i en
explosion.

ANVAND EJ FELAKTIGA KOPPLINGAR ELLER NIPPLAR
Nippeln pé pistolen fér ej stdnga inne luften vid frankoppling. Om detta
skulle ske kan pistolen fortfarande avfyras trots att ej luftslang &r ansluten
vilket kan orsaka skada.

KOPPLA FRAN LUFTSLANGEN NAR SPIKPISTOLEN EJ
ANVANDES

Koppla alltid fran luftslangen sa snart arbetet dr slutfort eller forflyttning till
annan plats skall ske. Detsamma géller vid justering av verktyg, service eller
reparation samt naturligtvis om pistolen skall rensas for fastkérd spik.

Air compressor

;
[AIR COMPRESSOR/ AIR HOSE]

VID ANV;NDANDET AV VERKTYGET,
SAKERSTALL ATT NI ANVANDER RATT

) TYP AV KOMPRESSOR OCH SLANG

i

Used at 170 to 320 p.s.i. (12 to 23 bar)

For att forbéttra prestandan, har pistolen ett hdgre
arbetstryck 4n sedvanliga spikpistoler. For att
anvénda verktyget behovs speciella kompressorer och
luftslangar (MAX Powerlite Kompressor och MAX
Powerlite Luftslang). Anvandning av hogtrycksgas
(t.ex oxygen, acetylen etc.) kan orsaka onormal

forbranning, vilket kan orsaka explosion. Anvind
endast dom speciella kompressorerna med tillhérande
luftslang.

OBSERVERA:

Frekvent, men ¢j &verflodig smorjning dstadkommer bésta prestanda. Olja droppad genom
nippeln gor att invéndiga delar far sin smérjning.
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. ANVANDARINSTRUKTION
Lis avsnittet ’SAKERHETSFORESKRIFTER?”.

FORE ANVANDANDET

. Anviénd skyddsglaségon

. Anslut ¢j luften

. Kontrollera att inga 16sa skruvar

. Prova att sdkringsbygeln och avtryckaren ror sig mjukt

. Anslut luftslangen

. Hor efter om ev. luftlickage (Pistolen fér ej ldcka!)

. Héll pistolen utan kontakt med avtryckaren, dérefter tryck sdkringsbygeln
mot arbetsytan. (Pistolen far under inga villkor avfyras.)

. Hall pistolen med s#@kringsbygeln fri frdn arbetsytan och tryck pa
avtryckaren. (Pistolen far under inga villkor avfyras.)

. Koppla fréan luftslangen.

2. ANVANDNING

Det existerar alltid en fara for 5gonen genom att returluften blaser upp damm
eller andra partiklar som finns runt arbetsplatsen. Vid felhantering av
pistolen kan ocksé spiksplitter flyga upp. Dérfor skall alltid skyddsglassgon
anvéndas vid spikning med spikpistol. Arbetsgivaren och/eller anvandaren
maste forsdkra sig om att erforderliga skyddsglaségon anvéndes. Dessa skall
dessutom vara forsedda med sidoskydd. Arbetsgivaren &r ansvarig att
forsakra sig om anvéndningen av skyddsglaségon av anvéndaren och annan
personal i arbetsomradet.

OBS! Enbart enkel ansiktsskdrm erbjuder ej tillrdckligt skydd.

Hall hénder och andra kroppsdelar borta fran pistolmynningen nér spikning
sker sé att ej ndgon kroppsdel av misstag far kénna vid spiken.

SPIKLADDNING

1. Oppna magasinet:
Tryck ner luckldset och 6ppna luckan. Sving upp
magasinslocket.

2. Kontrollera instillningen

Nail Suppart

Spiktallriken kan flyttas upp och ner i 4 olika ldgen.

For att 4ndra instéillning sé dra i centrumpinne samtidigt
som du trycker och vrider tallriken till den l4ngd som
Onskas.




3. Spikladdning
Placera spikrullen dver centrumpinnen i magasinet. Dra ut
tillrdckligt med spik for att nd fram till matargaffeln och
placera den andra spiken mellan tdnderna pa matargaffeln.
Spikhuvudena skall ligga 1 huvudrénnan.

4. Sting magasinslocket

5. Sténg doérren
Se till att dérren lases fast. (om inte, kontrollera att spik-
huvudena ligger i huvudridnnan)

VID ANVANDNING AV 45/50 MM LANG SPIK
Vid anvindning av ovan ndmnda spik, fast den medf6ljande
“plattan” i magasinslocket.

KONTROLLSPIKNING

1. Justera lufttrycket till 12 bar och anslut slangen.

2. Utan att vidrora avtryckaren skall sikringsbygeln tryckas mot arbetsytan.
Tryck pa avtryckaren. (Pistolen maste spika.)

3. Med pistolen utan kontakt med arbetsytan, tryck pa avtryckaren.
Dérefter tryck pistolen med sikringsbygeln mot arbetsytan. (Pistolen maste
spika.)

4. Justera lufttrycket till lagsta mgjliga tryck dér tillrdckligt resultat uppnéds med
hénsyn till l&ingd och diameter pa spiken samt hardheten pa arbetsmaterialet.
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SPIKSATT

Den hiér spikpistolen 4r konstruerad for tva olika sétt att spika: "SNABBSPIKNING” och
"ENSKOTTSSPIKNING”.

SNABBSPIKNING

Den vanligaste avfyringen dr “snabbspikning” som innebér att avtryckaren halls inne och
spikning sker sé snabbt som pistolen flyttas och sakringsbygeln tryckes in mot arbetsytan.
Detta &r den snabbaste spikningen och ar lamplig vid typisk volymspikning som tak, golv och
triemballage.

Alla tryckluftsdrivna spikpistoler ger en viss rekyl vid spikning. Pistolen kan hoppa till och
hélls da avtryckaren inne kan den vid ny kontakt med arbetsytan spika en oplanerad spik.
SNABBSPIKNING

Identifierad med ROD AVTRYCKARE

TILLVAGAGANGSSATT

1. Hall in avtryckaren
2. Tryck sékringsbygeln mot arbetsytan

ENSKOTTSSPIKNING

Enskottsspikningen kréver att pistolen forst pressas mot arbetsytan innan man trycker in
avtryckaren. Detta medfor en enklare exakt placering utav spiken samtidigt som det forhindrar
en oplanerad andra spik

Enskottsspikningen ger ocksa en hogre sikerhet eftersom pistolen ej kan avfyras en andra
gang trots att avtryckaren fortfarande halls inne.

ENSKOTTSAVFYRING

Identifierad med ORANGE AVTRYCKARE

TILLVAGAGANGSATT

1. Tryck in sékringsbygeln mot arbetsytan.
2. Tryck in avtryckaren.

11



Trgger lock dial = : \
Y=

Arm Cover

Contact Arm

Contact Tip

DJUPINSTALLNINGSKNAPP
E VARNING!
Koppla ALLTID fran luften innan justering.

1. Provskjut en i arbetsmaterialet du skall arbeta med for att
undersdka om djupjustering behdvs.

2. Om djupjustering behovs, koppla ifran luften.

3. Med hénvisning till uppmaérkningen pé sikerhetsbygeln, se
vilket hall du skall vrida djupinstéllningsknappen at.

qup
i——"'

Djupare ---------- Grundare

4. Koppla in luften igen

AVFYRNINGSLASMEKANISM

Verktyget ér utrustat med avfyrningsldsmekanism. Tryck och
rotera knappen fran position LAST till OLAST innan
spikning.

NOSSKYDD

E VARNING!

Koppla ALLTID ifran luften innan byte av nosskydd
Sétt pa nosskyddet pa sékringsbygeln nér ni spikar i mjukt
material.
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5. UNDERHALL FOR BASTA FUNKTION
1. AVFYRA EJ SPIKPISTOLEN UTAN SPIK I MAGASINET

2. ANVAND REKOMMENDERAD OLJA
Luft eller turbinolja bor anvéndas vid smérjning av verktyget. Vid arbetsslut, droppa 2 till 3
droppar olja vid nippeln. Rekommenderad olja ISO VG32.

3. KONTROLLERA OCH UNDERHALL DAGLIGEN ELLER FORE ANVANDNING
(i» WARNING:)

Koppla alltid ifran luftslangen och tom magasinet vid kontroll eller underhall av
pistolen.

(1) Drénera luftslang, filter och kompressor

(2) Hall dimsmérjaren fylld med olja

(3) Rengor luftfiltret

(4) Drag at alla 16sa skruvar

(5) Kontrollera att sdkringsbygeln l6per friktionsfritt

6. LAGRING

1.0m pistolen ¢j skall anvéindas under en langre tid, smérj in stdldelar med en tunn oljehinna
for att forebygga korrosion.

2. Lagra ¢j pistolen kallvddersmiljé. Forvara pistolen i varmt utrymme.

3. Nér den inte anvindes bor den ocksa forvaras torrt i en barnsikert utrymme.

4. Alla kvalitetsverktyg behdver service eller utbyte av forslitningsdetaljer efter en tids
anvéndning.

7. FELSOKNING/REPARATION
Felsokning och- eller reparation skall endast utforas av (Gothia eller dess auktoriserade
verkstéder eller andra specialister.
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RESERVDELSLISTA HN90

Pos Art.nr

1 HN10067
2 HN10442
3 HN10444
- KK23650
=) HH14902
6 HHI11120
o HN10473
8 HH19167
9 HN10445
10 HN10447
11 |[HH11157
12 HN10446
13 HH11806
14 HNI10453
15 HNI10475
16 HHI11101
17  [HH11127
18 HN10452
19  HN10449
20 HNI10450
21 HNB80075
22 HNB80083
23 HNI10381
24  HNI10661
24  HNI10697
25 CN34309
26 HN10670
27 1EN33075
28 KK23507
29  CN35074
30 [FF21235

31 [HHI19127
32 |TA17024
33 |HH19102
34 HS10101
35 HNI10316
36 TTO05425

37 BB40470

Bendmning

SCREW 6 X35

CYLINDER CAP UNIT
CYLINDER CAP SEAL
COMP SPRING 3650
O-RING AS 568-134
O-RING ARP568-009 CN65079
PIPE

O-RING A 2.6X34.8 (CN-57)
HEAD VALVE PISTON
PISTON STOP

O-RING ARP568-136 850006
HEAD VALVE GUIDE
O-RING P27

MAIN PISTON UNIT
CYLINDER SEAL

O-RING 1AP38

O-RING 1AP44 CN65044

CYLINDER

FLITER A

FILTER B

FRAME UNIT
EXHAUST COVER UNIT
CAUTION LABEL
NAME LABLE HN90
NAME LABEL HN90(CE)

PLASTIC SHEET LABEL
(100421)

LABEL (TRIGGER LOCK)
TRIGGER LOCK LEVER
SPRING 3507

TRIGGER LOCK DIAL
SPRING PIN 3X30
O-RING A 1.5X5.5
FILTER A

O-RING 1A 2.4X31.8
T29011(REPLACES TA15265)

END CAP
END PLUG CAP

AIR PLUG H-FPM
SCREW 5X32

Pos Art.nr

38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54

33

56
o7
58
59
60
61
62

63

64
65
66
67
68
69
70

71
73
74

75
76

15

HH12904
HN81018
HN10043
HN10018
HH12105
HN10016
HH11804
HN10017
HH11132
KK23619
HH19707
HN10353
HH19214
HN10019
HNg81019
CN35115
HN10354

FF22402

CN35656
CN34500
HN10358
KK23282
HN10355
KK23735
KK23736

HN10357

HN10356
HN10026
HN10474
HN10456
HH19168
HN10462
EE39602

BB40224
CN33679
KK33261

FF41599
HN10466

Bendmning

O-RING A 1X6.2 N5536
TRIGGER VALVE KIT
PILOT CAP

PILOT SEAL

O-RING 1A 1.5 X 12.8 N5521
TRIGGER VALVE HOUSING
O-RING P6

PILOT VALVE

O-RING 1AP10A CN65072
COMP. SPRING 3619
O-RING A1.4X2.5

TRIGGER VALVE STEM
O-RING 1B 1.5X3
TRIGGER VALVE CAP
ARM GUIDE KIT
CONTACT LEVER
TRIGGER

SPRING PIN 3X16 (LIGHT
LOAD)

LEVER

SPRING, LEVER

ARM GUIDE PIN

COM. SPRING 3282

ARM GUIDE

COMPRESSION SPRING 3735
COMPRESSION SPRING 3736

CONTACT BUMPER

CONTACT ARM A
ADJUST DIAL
ADJUST SPACER
BUMPER

O-RING A 1.5X44
NOSE

WASHER 7

SCREW 7X25

DOOR LUTCH

TORSION SPRING 3261
(REPLACES KK33169)

PIN 1599 (REPLACES FF41587)
DOOR



77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88

90

91
92
93

94

95
96
97
98
99
100
101

102

103
104
105
106
109
110
111
112
k13
114

115

116
117
118

HN10477
FF41258
EE39609
FF31520
FF31272
CN35336
KK33299
HN10476
FF42216
KK23788
KK23710
HN10460

HH11903

HN10457
JI110404
KK23734

HHI11111

HN10463
HHI11107
KK23764
KK23765
CN31570
HN10464
1122407

AAB1402

EE39135

HN10467
KK54009
CC09001
HN10662
HN80074
CN31963
HN10478
HN10465
FF41287

KK13144

CN30602
CN30601
HN80072

RATCHET

PIN 1258

RUBBER WASHER 1.8X6X2
STRAIGHT PIN 1520
STRAIGHT PIN 1272
CHECK PAWL
SPRING 3299

FEED PAWL

STEP PIN 2216
COMP. SPRING 3788
COMP. SPRING 3710
CONTACT BOLT

O-RING1A1.2X 4
T29051(REPLACES TA15277)

CONTACT ARM B UNIT
E-RING 3.2
COMPRESSION SPRING 3734

O-RING 1AP 14
N5522(REPLACES TA15260)

FEED PISTON
O-RING AP18
COMP. SPRING 3764
COMP. SPRING
FEED PISTON STOP
COMP. SPRING
C-RING 26

SCREW,BUTTON HD. 5X8
CN65097

WASHER 135 CN65098
MAGAZINE CAP
FLAT SPRING 4009
NUT 5X7 N10090
WARNING LABEL
MAGAZINE CAP
POST CAP

NAIL SUPPORT
MAGAZINE

PIN 1287

SPRING 3144 (SUPERCEDES
KK13040)

SPRING HOOK
SPACER CN65091
MAGAZINE UNIT

119
120
122
123
124
125
128
129
130
131
201
202

203

16

HN10469
CC00401
CN35341
CN36130
HN10470
CN31083
HN80079
HN10400
HN10402
HN10401
HNS81020
HNS81017

HN10667

ARM COVER

ELASTIC STOP NUT M5
SWITCHING PLATE
CONTACT TIP

DUST COVER

HOOK, DUST COVER
TRIGGER ASSY

ARM GUIDE PIN
CONTACT ARM A GUIDE
CONTACT ARM A
O-RING KIT
SEQUENTAIL TRIP KIT

LABEL (CHANGE ACTION)



EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Max Europé GmbH, Oststarsse 22, 40211 Dusseldorf Germany

Bekriftar att foljande produkter
Modellnamn Serienummer fr.o.m

HN90 (CE) 240049734

som hinvisas i denna deklaration 6verensstimmer med foljande bestimmelser och direktiv:
* Radande direktiv 89/392/EEC fran Juni 1989 med dndring av direktiv 91/368/EEC
fran Juni 1991 och direktiv 93/44/EEC fran Juni 1993
* EN292-1, EN292-2 fran September 1991
* EN349 fran 1993
* EN792-13:2000
* prENxxx-xx = CEN/TC255 WG1 N45.3E fran Juli 1994

*ISO8662 Part xx = CEN/TC255 WG1 N47.3E frén Juli 1994

Ovanstaende foretag har arkiverat och kan vid behov, presentera foljande tekniska
specifikationer:

. Anvindarhandbok

. Sprangskiss

. Monteringsanvisningar

. Reservdelslistor

. Luftkopplingsschema

. Kvalitetshandbok/manual
. Testrapport

. Fotodokumentation

. Mit- och Testinstrument

OO0~ N BN —

Dusseldorf

Yoichi Nomura
25 April 2004 President
MAX Europé GmbH






